INDICE DEI NOMI DI PERSONAGGI,
LUOGHI E ISTITUZIONI MENZIONATI NEL TESTO

I nomi di persona sono in maiuscoletto; i toponimi e i nomi di istituzioni
sono in corsivo. Le forme flesse sono normalizzate sul caso indiretto (tra paren-
tesi sono registrate eventuali varianti significative). Se all'interno di un para-
grafo il nome compare pitl di una volta, i commi non sono indicati. Quando
1 toponimi sono usati solo come complemento onomastico (ad es. Carlot nel
nome Urien de Carlof), non sono oggetto di un lemma indipendente.

AMOR: personificazione di Amore,
25.21, 208.12, 212.4, 278.5, 279,
280.4, 285.

ARIOAN DE SASOIGNE (Hariohan le
fort de Sesoigne, Aroan de Sessoi-
gne): 2.10, 3.6, 246.8.

ArTU: re di Logres e figlio di Uter-
pendragon, 1.2, 2, 5, 8, 10, I1I,
12,13, 14, 15, 22, 28, 29.1, 31.1,
35, 36.1, 37.16, 43.1, 44.2, 45,
46.4, 49.13, 50.3, SI.I, 52, $3,
54, 55, 56, 57, 59.3, 60, 61.8,
62.7, 63, 65, 67, 69, 70, 74, 75,
76, 79.15, 81, 82.1, 84.12, 86, 88,
89.1, 91, 92, 93, 98.14, 109.T0,
110, III, I112.7, 113.2, 114.3,
115, 118, 120, 121, 126, 127,
128.1, 129, 130, 131, 132, 133,
134, 142, 140.1, 149.3, 154.10,
155, 156, 157.2, 160, 161.1, 162,
163.3, 164, 1606, 167.8, 168, 170,
173, 174.5, 175.1, 192, 193.1,
194.1, 199, 201, 202, 203.I,
204.1, 205.1, 2006, 207, 2II.I,
212.3, 213, 214.5, 217, 220, 221,
222, 223.6, 224.9, 225, 220.3,
228.14, 229, 230, 231.10, 232,
234.6, 237.11, 238, 239.1, 240,
241.1, 245.10, 246.1, 248.1,
252.3, 256.1, 258.10, 259, 260,
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201, 263, 204.4, 265.9, 2606, 267,
268.1, 272, 273, 274.1, 287, 288,
200.1, 292.1, 294.8, 295.3, 296.2,
297.3, 301.8, 304.1, 305.9, 307.1,
308, 309, 310.7, 311, 313.1, 314,
315.1, 316.8, 317.2, 318, 319,
322, 324.2, 325.5, 320, 327, 328,
329.8, 330, 331.1, 332.1, 334.4,
335.7, 337.7, 338.3, 341, 342.2,
343, 344, 346, 347, 348, 350,
357.7, 360.10, 362.15, 363.14,
3064.1, 382, 383, 384, 385.4, 386.

AUDANAIN — DANAIN

BaN DE BENoic: padre di Lancellot-

to, re di Benoic e fratello di
Bohort de Gaunes, 140.8, 142.2.

BANDEMAGU: giovane cavaliere della

Tavola Rotonda, compagno di
avventura di Artu e nipote del re
Urien di Carlot, 71, 72, 73, 74,
75, 76, 77.1, 81, 82.1, 84.12, 80,
88, 110.11, 111.9, 118.16, 129.7,
130, I31.4, 154.10, 155, 150,
157.2, 158, 159, 160, 162.8, 163,
164, 168, 170.2, 174, 175, 201,
205.1, 207, 21I.I, 2I4.5, 222,
226.3, 229, 231, 232, 233.5,
234.4, 239, 240.7, 251, 252,
257.3, 260.3, 353.7, 354, 35S,
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356, 357, 358, 359.1, 360, 362,
363.1, 304.1.

Braute: personificazione della Bel-
lezza, 276, 277, 280.9.

Bon CHEVALIER sANZ POOR: evoca-
to come uno dei migliori cavalie-
11 del regno di Logres, 2.10, 74,
133.4, 135.11, 135, 136.1, 246.8.

BooRrT DE GAUNES: fratello di Ban
de Benoic, 134, 135, 136, 140,
T41, 142.2, 144.

BrEHUS SANS PITIE (Breiiz): cavaliere
fellone e uccisore delle damigel-
le, 71.16, 93.18, 109.8, 207.7,
208, 209, 210, 211, 212, 213,
214, 215, 216, 217, 220, 221.8,
222.3, 223, 224, 225, 2206, 227,
228, 229, 230.1, 231, 232, 233,
234, 235, 236, 237, 238, 239,
240, 241.2, 243, 287, 375.5.

Bret, Livre dou —: 69.10.

BruN LE FELLON: cavaliere fellone,
padre di Brehus sans Pitié, 218.

CALINANT (Calynant): cavaliere fel-
lone che tiene in prigione Gui-
ron le Courtois: 287, 288, 289,
290, 291, 292, 293, 294, 295,
296.3, 297.3, 3006.2, 3206.4, 340,
341, 342.1, 344, 346, 347, 348,

349, 350, 351, 352, 353, 355,
356, 369, 370, 371, 375.2,
377.10, 382.

Camahalot (Camaalot, Chamaalot):
capitale del regno di Logres, sede
del trono di Uterpendragon e
poi di Artu, 1, 2, 5.5, 8.6, 23,
38.6, 39.3, 52.10, 54, 55, 71.17,
75, 76, 127,130.3, 132.2, 137.1,
195.6, 201.8, 273.12, 285.13,
327.6, 328.7, 329.7, 337, 339,
348.12, 382.6.

Camalide (Camelide) (roiaume de):
regno di Leodagan, nel quale
soggiorna Helianor, 195.

Carapoc: signore della Doloreuse
Tor, 295, anche designato come
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seignor de la Dolorouse Tor: 295.3,
348.17.

Chastel

— de Malohaut: 126.11.

— de la_Joie Estrange: 300.10.

— de la Forche Esprouvee (Forte Esprou-
ve ), 13.5.
CHARLEMAIGNE:

383.18.

CHEVALIER

— A L'ESCU D’OR — GURON.

— A L'ESCU MIPARTI — KEHEDIN LE
Branc.

— AS ARMES BLANCHES — FINOES DE
LA MONTAGNE.

— AS ARMES NOIRES — GURON.

— DE NORGALES: cavaliere che alber-
ga nello stesso castello in cui si
trovava Artu, 330.6, 332.3.

— QI PORTE L’ESCU MIPARTI DE VER-
MOILL ET D’ALZUR — EZIER DE LA
MONTAGNE.

— QI PORTE L'ESCU TOUT A OR —
GURON.

— VieL (C.) — HELIANOR DE LA
MONTAIGNE.

Cornoaille: regione proverbialmente
nota come originaria dei cavalie-
i felloni (v. la loc. chevalier de
C.), 69.30, 305.17.

re dei Franchi

DALIDE: anziana damigella messag-
gera, 337, 338, 339.

DaME

— DE MALOHAUT (Malohat): signora
di Malohaut, sposa di Danain e
un tempo amante di Guiron,
tiene Lac imprigionato, 359.2,
360, 361, 362, 363, 386.

DaNAIN LE Rous (Danain, Audanain
app.): signore di Malohaut,
compagno di Guiron le Courtois
nel Roman de Guiron, 2.10, 75.6,
246.8, 248.6, 266, 352, 353.I,
357.10, 360, 362.8, 363, 386.13.

DIANE: dea dei boschi, 278.3.

Dipo DE CARTAGE: 279.1.
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Doloreuse Tor — CARADOC.

DUREHON: giovane cavaliere ucciso
da Artt, hapax nel mondo artu-
riano, $3.3.

EBRON (Ebront, Ebroan): cavaliere
sconfitto da Artu, tiene impri-
gionato Febus, 112.11, 113, 114,
11§, 116.1, 117.1, 118.

EENEES: 279.1.

Evrvezer LE Fort (Elieger): prode
cavaliere del tempo del re Uter-
prendragon, 134.8, 193.

EscaNor LE GRANT: cavaliere di
grande statura che appare breve-
mente in scena, sconfigge Kehe-
din le Blanc e poi riparte alla
ricerca di Meliadus, 48, 57.5.

EssaNoRr LE Gar1 (Esanor): cavaliere
sconfitto da Galeot le Brun e poi
ucciso da Guiron, 186, 187, 188,
189, 190.

EzIER DE LA MONTAGNE (Ezer): fra-
tello di Finoés de la Montagne e
figlio di Helianor de la Monta-
gne, 262.13, 263.6, 314.5, 316.7,
317; anche designato come Bon
Chevalier qi porte escu miparti de
vermoill et d’alzur: 262.10.

Fesus: figlio di Galeot le Brun, ¢
liberato da Artu, 67, 68, 69, 76.7,
77.3,78.6, 81.5, 82, 93.11, 110.1,
118, 121.5, 127, 129.8, 130.1.

FENER: cugino del signore di un
castello che ¢ stato imprigionato
da Artu, imprigiona a sua volta
Gauvain, 327.8, 328.1.

FinOEs DE LA MONTAIGNE (Fineés
X): fratello di Ezier de la Monta-
gne e figlio di Helianor de la
Montagne, 261; anche designato
come Chevalier as armes blanches,
252.6, 255.1, 256.7, 257, 258.

FLor D’AvVRIR: damigella amata un
tempo da Lamorat de Listenois,

139.7.
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Fontaine (de) Guron: fontana fatta
erigere da re Artt nel luogo in
cui Guiron ha sconfitto i giganti,
383.

Forest des Deus Voies: 352.2.

GALEOT: signore delle Lointanes
Ilhes, futuro avversario di Artu
(nel Lancelot en prose), 240.11.

GALEOT LE BRUN (Galeholt, Galehalt
350, Gallehals 350 app.): campio-
ne della schiera dei Bruns, eroe
ideale, il miglior cavaliere del
regno di Uterpendragon, 15, 16,
17, 18, 19, 20, 21, 23, 24, 25, 20,
27, 28, 67, 76.7, 92.7, 133.15,
134, 135, 136, 149.14, 155,
156.4, 171, 172, 173.21, 175,
180, 181, 182, 183, 184.5, 185,
186, 187, 188, 189, 190, 192.14,
103, 194, 195, 196, 197, 199.7,
242.5, 247.7, 248, 23bis.2.

Gales: regione equivalente all’odier-
no Galles, 337.4.

GAUVAIN (Gauvan, Gavan): nipote
di re Artu e cavaliere della Tavo-

la Rotonda, 240, 241, 242, 243,
244, 245, 240, 247, 248, 249,
250.2, 252, 257.3, 259.6, 200,

201, 269, 273, 322.9, 323, 324,
325, 326, 327, 328, 329, 385,
386.16.

Grant Bretaigne: 16.2, 27.4, 69.40,
121.1, 131.8, 213.6, 219.3, 240,
287.7.

GuroN LE CORTOIS: imprigionato
da Calinan, che lo libera tempo-
raneamente per liberare sua figlia
ed Artu, dopo aver compiuto
I'impresa, decide di ritornare in
prigione, 69, 125.7, 134, I35,
136, 145, 1SI.14, 152, 153, 1S4,
248.18, 2s50.1, 287.6, 291.3,
310.2, 311.2, 318, 340.6, 343.6,
347, 348, 349.1, 350, 351, 352,
353, 354, 355, 356, 357, 358,
359.1, 361.3, 362, 363, 364, 365,
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366, 367, 368, 369, 370, 37I,
372, 373, 374.9, 375, 376, 377,
378, 379, 380, 382, 383; anche
designato, in un episodio, come
chevalier as armes noires, 140,
141.1, 142, 143, 144, 149.9, 150.3,
151.4; anche designato come che-
valier qi portoit un escu (fout) a
or/d’or / (bon/grant) chevalier a I’e-
seu d’or, 2.10, 6, 8.3, 9.10, 68,
69.1, 75.6, 82.3, 190, 199, 200,
222.8, 246.9, 247, 248.7, 263.7,
2606, 273, 296.6, 297.2, 300.4,
357-4, 358, 360, 361, 362.3, 382,
384.9.

Hesusan: fratello di un gigante
ucciso da Guron, 380.8.

Hector LE NOBLE (Herber app.):
fratello di  Hermenor del
Boschage, ucciso da Guron,
134.5, 140.8, 142.3, 145.2, 147,
148.3, 153.3.

HeLiaBER DE CAMAUSIN: messaggero
inviato da Meliadus ad Artu, 2.3.

HELIANOR DE LA MONTAIGNE (Helya-
nor, Lianor X): anziano e prode
cavaliere, padre di Finoés e di
Ezier, 213.5 (momento in cui
rivela la propria identitd), 214,
217, 218.1, 220.6, 221, 222.1,
223.1, 225.4, 2206.3, 227.9, 228,
238.5, 239.1, 241, 250.2, 253,
254, 255.I, 256, 258.11, 20I,
262.1, 264.3, 265.13, 2606, 314,
315.1; anche designato come viel/
viell /vielz chevalier, 132.1, 133, 145,
149.1, 154.11, IS5, 156.3, 157,
160, 161.1, 162, 163, 164, 1065,
166, 168.4, 169, 170.9, 172.1,
173.1, 174.6, 175, 185, 191.1, 192,
193, 194, 198.4, 199, 200, 20I,
202, 203.7, 204, 205, 2006, 207,
208, 209, 210, 211, 212, 213,
216.14, 217, 228.13, 229, 230,
238.2, 24T1.4, 242, 243, 244,
254.2, 257, 258, 266.12.

HENOR DE LA SELVE: cavaliere bello
e codardo, 214.9, 215, 216, 220,
221, 319.1.

HERCHENDIN — v. KEHEDIN LE
Branc

HEREDIN — v. KEHEDIN LE BLANC

HERMENOR DEL BOSCHAGE: fratello
di Hector le Noble, ucciso da
Guron, 140.8, 142.3, 145.2, 147,
148.3, 154.

Hervi DE RIVEL: elencato tra i prodi
cavalieri che hanno combattutto
recentemente, 246.8.

HoEeL (Oel): re della Petite Bretai-
gne, fratello di Kehedin le Blanc,
¢ anche enumerato tra i grandi
cavalieri del suo tempo, 69.9,
246.8.

KeHEDIN: fratello di Isotta dalle
Bianche Mani, il suo nome gli ¢
stato attribuito in onore di
Kehedin le Blanc, morira per
colpa dell’amore della regina
Isotta, 69.10.

KeHEDIN LE Branc (Heredins, Her-
chendins): fratello del re Hoel, &
liberato da Artu, con il quale
viaggia a lungo in avventura, 69,
79.15, 82, 110.11, 118.16, 119.6,
130.1; designato anche come che-
valier a escu miparti, 47, 48, 49.13,
60, 63, 64, 65, 68, 69, 91.12, 92,
93.2.

KEU LE SENESCHAL: cavaliere di
Logres e siniscalco di Artu, cele-
bre per il suo linguaggio mor-
dente, 69, 70, 71, 72, 73, 74,
76.12, 77, 78, 79, 80.1, 81, 82.7,
83, 84, 85, 86, 87, 88, 93, 94, 95,
96, 97, 98, 99, 100, 10I, 102,
103, 104, 105, 1006, 108, 109,
119, 120, 267.8, 268, 269.2, 270,
271, 272, 273.1, 337.12, 338.1.

Lac: ¢ annoverato tra i grandi cava-
lieri del regno di Logres, si trova
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in prigione presso la Dame de
Malohaut, 2.10, 246.8, 387.4.

LAMORAT DE LISTENOIs: prode cava-
liere del tempo passato, secondo
solo a Galeholt le Brun e a Gui-
ron le Courtois, 42.10, 134.4,
135, 139, 140, 142.

LancetoT pou Lac: figlio del re
Ban, ¢ annunciato come futuro
liberatore di Guron, 240.11,
352.15.

LEODAGAN DE CARMELIDE: annove-
rato da Gauvain tra i prodi cava-
lieri del regno di Logres, 246,
247.

Lit HArDI (Lez): cavaliere che aiuta
Guiron nella liberazione di Arta
dalla torre dei giganti, 382, 383,
384.1.

Logres, roiaume de —: regno di Uter-
pendragon e, in seguito, di Artu,
corrispondente all'incirca all’o-
dierna Inghilterra, 13.9, 67, 71.4,
95.8, 151.2, 185.5, 199.3, 217.3,
223.10, 225.2, 244.11, 247.5,
201.12, 263.7, 307, 308.2, 337.3,
346.9, 351.6, 352.9, 360.14,
373.10, 382.14.

Logres: citta del regno di Uterpen-
dragon, nella quale il re tiene
una corte, 133.10.

Malohaut (Malohat): citta di Danain
e della sua Dama, dove si ritro-
vano i cavalieri alla fine della
loro ricerca di Guiron, 126.11,
266, 273, 357, 359, 361, 362.14,
363.1, 384, 385.1, 387.4.

MATABAN LE Branc (Mathiniers li
Blains app.): prode cavaliere del
tempo antico, 134.7, 193.

MELiabus: re di Leonois e padre di
Tristano, 1, 4, s, 8.6, 9.5, 44.2,
49.5, 76.3, 127, 128, 129, 133.4,
140.8, 246, 248.5, 273.12,
23ter.10.1.

Montaigne de Sanc: 340.
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MororT D’ IRLANDE (Morehouz d’Yr-
lande): nominato tra i grandi
cavalieri della sua epoca, 2.10,
246.8.

Nohombellande (Nohonbellande, No-
hombelande): regno della Gran
Bretagna, 218, 243.7, 248.10,
365.4.

Norgales: regione situata nel Nord
del Galles, 219.3, 243.10, 246.4,
330.6, 337.

PALAMEDES: cavaliere,
23ter.

PaLas: dea della sapienza, 278.3.

PAsSeEHEN: fratello di Brun le Fellon
e zio di Brehus sans Pitié, cava-
liere fellone che abitava in

Nohombellande, 218.3, 219.5.

giovane

Ror

— DE NOHOMBELLANDE: 267.2, 270,
271, 365.

— DE NORGALES: 19.9, 365.4.

ROINE D’ORCANIE: amata da Kehe-
din le Blanc, che canta un lai in
suo onore, 45.12.

SAGREMOR LE DESREE (Ii desirez, li
desireez app.): cavaliere della
Tavola Rotonda, 240.10, 24T1.1,
250, 251, 252, 257.3, 260.3.

SAINTE MARIE: la Madonna (escla-
mazione), 239.1T.

Soreloys: regno della Gran Bretagna,
74.5, 151.12, 240.4.

Table Reonde: 1la Tavola Rotonda,
istituita da Arta a Camelot, §4.2,
121.2, 267, 272.14, 326.6, 327,
328, 329.4, 330.1.

Tor de Biauté (del Monde): 13.5, 25.1.

TENEDOR (Tenedon): giovane cava-
liere che odia Guron, parente del
re di Norgales, 365, 366, 367,
368.
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TrisTAN: figlio di Meliadus, ¢ con-
siderato il migliore arpista della
storia, 348.5s.

URrIeN DE CARLOT: re, & ricordato
come zio di Bandemagu, 229.5,

231.T0, 239.7.
UTERPENDRAGON  (Uterpandragon,
Utependragon): re di Logres,

padre di re Artu, 15, 16.11, 17,
18, 19, 20.14, 21.4, 23, 24, 25,
26, 27, 28.1, 38.6, 130, 131, 132,
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134, 135, 136, 137, 138.1,
140, 141, 142, 143, 144,
145, 148.2, 149.9, 150.3, I51.4,
152, 155.7, 217, 218.4, 238.4,
247.5, 364.3, 23bis.

133,
139,

VENUS: dea dell’lamore, 278.3.

YseuLT (la roine): per il suo amore
morira Kehedin, 69.10.

YSEULT AS BLANCES MAINS: sorella di
Kehedin, 69.10.





